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ALUFRAME.EXPO
SYSTEME VOM PROFI | PROFESSIONAL SYSTEMS 

Anspruchvolles Design, hohe Qualität und kreative Lösungen 
zur Sicherung entscheidender Wettbewerbsvorteile - mit die-
ser Philosophie entstehen erfolgreiche Konzepte. Vereint un-
ter einem Dach arbeiten bei HJE Produktentwicklung, Design, 
Fertigung, Logistik, Wartung und After-Sales-Support buch-
stäblich Hand in Hand.

Um eine Marke erfolgreich im Markt zu platzieren, ist eine 
herausragende Positionierung nötig. Dazu eignen sich idea-
lerweise die ALUFRAME - Systeme von HJE. 
Sie sorgen für starke Kaufimpulse und gesteigerten Abver-
kauf. Als optimale Ergänzung dazu erhalten Sie abgestimmte 
Verkaufsförderungsprodukte und -systeme.

Zusätzliche Möglichkeiten ergeben sich durch den Einsatz von 
multimedialen POS- und POI-Systemen mit individueller Aus-
stattung von Bildschirmen bis hin zur Projektionslösung aus 
unserer MULTIMEDIA-Serie.

ALUFRAME - ist unser Synonym für Präsentationssysteme aus 
Aluminium mit textilen Drucken. Von einfachen Rahmen bis 
zu hinterleuchteten Displays bieten unsere ALUFRAME-Sy-
steme eine nahezu unbegrenzte Anzahl an Einsatzmöglich-
keiten. Die Kombination aus brillanten Drucken und leichtem 
Handling macht ALUFRAME zu einem optischen und tech-
nischen Highlight.

Additional possibilities are offered by the use of multimedia 
POS and POI systems including individual equipment with 
screens right up to projection solutions from our MULTIME-
DIA series.

ALUFRAME – our synonym for presentation systems made of 
aluminium with textile prints. From simple frames to illumi-
nated displays, our ALUFRAME systems offer an almost un-
limited number of possible applications. The combination of 
brilliant prints and easy handling makes ALUFRAME a visual 
and technical highlight.

Sophisticated design, superior quality and creative solutions 
for the decisive competitive edge – with this philosophy, suc-
cessful concepts are created. All under one roof at HJE pro-
duct development, design, manufacturing, logistics, mainte-
nance and after sales support are closely integrated.

To successfully position a brand at trade fairs and promotio-
nal events, prominent placement is necessary. The ALUFRAME 
systems by PlotFactory and HJE are ideal for this purpose and 
are the perfect eye catchers.

INHALT | CONTENTS
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ALUFRAME.EXPO
PRINZIP TEXTILBESPANNUNG | PRINCIPLE OF TEXTILE TENTERING

Die ALUFRAME - Nutspannrahmen sind am äußeren Rand mit 
einer 4 mm breiten und 13 mm tiefen Nut versehen. Am Textil 
wird umlaufend eine 3 mm breite und 15 mm tiefe Gummi-
lippe angenäht, die in die Nut eingesteckt wird. Sehr schnel-
le Motivwechsel, die auch von Laien vorgenommen werden 
können, sind so möglich …

PRINCIPLE OF TEXTILE TENTERING

ALUFRAME drängt sich nie in den Vordergrund, sondern ord-

net sich Ihren Ideen unter – durch die rahmenlose Konstruktion 

bleiben 100 % des eingespannten Textildrucks sichtbar.

ALUFRAME is never obtrusive and completely adapts to your 

ideas – through the ingenious construction, 100 % of the prin-

ted tentered textile material remains visible.

ALUFRAME drängt sich nie in den Vordergrund, sondern ord

Beispiel für die Montage eines Aluframe Profiles und das Einspannen des Textildrucks.

Example of the assembly of an ALUFRAME profile and the tentering of a textile print.

ALUFRAME TEXTILSPANNRAHMEN
Unter dem Namen ALUFRAME bieten wir Textilspannrahmen 
für unterschiedliche Einsatzszenarien an. An die individuell 
bedruckten Textilien wird ein Silkonkeder angenäht, der in 
eine Nut eingeführt wird.
 
Das ALUFRAME-System bietet entscheidende Vorteile:
• Die Montage der Rahmen und der Austausch von Textildru-
cken mit Gummilippe ist ohne Spezialwerkzeug problemlos 
und schnell möglich. Das macht das System ideal für regel-
mäßige Motivwechsel. 
• Die Textildrucke können nach dem Einsatz ohne Gebrauchs-
spuren weiter verwendet werden. Der Versand des knitter-
freien Materials ist zu geringen Kosten möglich - selbst bei 
großen Formaten, da das Tuch gefaltet/gerollt wird und die 
Rahmen demontiert geliefert werden.
• Der Einsatz von teuren und wenig umweltfreundlichen 
PVC-Platten entfällt. Der Rahmen ist eine einmalige Anschaf-
fung. Die bedruckten Textilien sind PVC-frei, geruchsneutral 
und einfach zu entsorgen. Alle eingesetzten Textilien erfüllen 
die Normen der Brandschutzklasse B1.
• Die Textilgrafiken können nach dem Einsatz ohne Ge-
brauchsspuren weiter verwendet werden. Der Versand des 
knitterfreien Materials ist zu geringen Kosten möglich.

ALUFRAME TEXTILE TENTER FRAME
Under the ALUFRAME brand, we offer textile tenter frames 
for various types of applications. Silicon piping is sewn onto 
the individually printed textiles and is inserted into a groove.

The ALUFRAME system provides decisive advantages:
• The assembly of the frames and switching of textile prints 
with rubber lip is easy and fast without special tools. This ma-
kes the system ideal for regular switches of motifs.
• The textile graphics can be re-used without visible signs of 
previous use. Dispatch of the non-crease material – even for 

large formats – is low-cost since the textile material is folded/
rolled and the frames can be dispatched in the dismantled 
state.
• The use of expensive and environmental-unfriendly PVC pa-
nels can be avoided. The frame is a one-off acquisition. The 
printed textiles are PVC-free, odourless and simple to dispose 
of. All textiles used comply with the standards of fire protec-
tion class B1.
• The textile graphics can be re-used without visible signs of 
previous use. Dispatch of the non-crease material is low-cost.

... ganz einfach einzuspannen und auszutauschen
… very easy to insert and replace

Beispiel für die Montage eines Aluframe Profiles und das Einspannen des Textildrucks.

ALUFRAMEMONTAGE

ALUFRAMEASSEMBLY

- Profile zurechtlegen
- Eckwinkel doppelt nehmen
- Pre-arrange profiles  
- take up corner angles at both edges

- Eckwinkel und Profilenden  
  zusammenführen
-  bring together corner brackets and      
   profile edges

- Profile zusammenstecken
- assemble plug-in profiles

- Eckwinkel festziehen 
- tighten corner brackets 

- ALUFRAME Rahmen 
  zusammengebaut
- assembled ALUFRAME frame

- Gummilippe des Textildruckes
  in die Führungsnut drücken   
- press rubber lip of textile print into 
     guide groove

- einfache Montage ohne  
  Spezialwerkzeug 
- simple assembly without special tools

- ideal zum schnellen Wechsel 
  der Motive 
- Ideal for fast replacement of motifs

The ALUFRAME grooved tenter frames are fitted with a 4 
mm wide and 13 mm deep groove on the external edge. A 
3 mm wide and 15 mm deep surrounding rubber lip is sewn 
onto the textile material which is inserted in the groove. This 
makes very fast replacement of motifs possible, even by non-
specialists …

Textil | textile material

Gummilippe
rubber lip

Profil
profile

Profil
profile
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ALUFRAME.EXPO
MESSE + EVENT BEISPIELE | EXAMPLES TRADE FAIR + EVENT

CRETIVO advertising screens
POI-Systeme Hersteller | POI systems manufacturer

AUDI
Automobilhersteller | Automobile manufacturer

DTM 
Event- & VIP-Bereich von AUDI | adventure world – motor sports 
Audi event and VIP area

Messewand im „Outdoor-Look“
für Marketing-Veranstaltung | Trade fair wall 
with outdoor look for marketing events

Mit den Messewandsystemen können Sie 
überdimensionale Motive wirkungsstark 
auf Ihren kompletten Stand übertragen. Die 
Motive können auch durchgehend über Eck 
fortgesetzt werden.

With the exhibition wall systems, it is pos-
sible to transfer oversize motifs on to your 
stand to great effect. The motifs can also 
continue across angled walls.
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READY 4 EX
POMREADY 4 EXPO      

Set bestehend aus 
Set consisting of: 

• 1x SMALL.CURVE 
   3000 x 2000 x 49 mm (WxHxD)

• 1x SMALL.CURVE 
   1500 x 2000 mm x 49 mm (WxHxD)

   (inkl. TWS-Verbinder, Stellfüße + 2 Prospektboxen A4 | including 

    TWS connector, adjustable feet + 2 brochure boxes A4)

• 1x PROMOTION-THEKE|COUNTER PREMIUM M
   2000 x 1100 x 700 mm (WxHxD)

• 1x POI-Terminal FLATLINE 19“
   530 x 1900 x 60 mm (WxHxD)

optional:

• 1x SKY.ILLUMINATED Ø 3000 mm, H 100 mm

READY 4 EXPO
Wenn es einmal schnell gehen soll oder Sie in Sie in Ihrer Mes-
segestaltung mobil und flexibel bleiben wollen - wählen Sie 
aus einem unserer READY 4 EXPO Komplett-Sets.
Sie bekommen entsprechend Ihres Bedarfs die Sets in dem 
Größenordnungen S-XL. Praktikabilität und Qualität sind hier 
garantiert. Sehen Sie selbst.

Should speed be important or if you wish to stay mobile and 
flexible regarding your trade fair design, please choose one of 
our READY 4 EXPO complete sets. 
The sets are available from S–XL according to your require-
ments. Practicability and quality are guaranteed. See for your-
self.

READY 4 EXPO Format in mm Art.- Nr. | art. no. 

SET S 3000 x 3000 * 1-018-014-04000

SKY.DECO Ø 3000 1-018-014-04010

SET M 4500 x 3000 * 1-018-014-04001

SKY.ILLUMINATED Ø 3000 1-018-014-04020

* Bsp-Format, unterschiedliche Formate ergeben sich durch Stellweise der Module   
   Sample format, different formats result from the way of arranging the modules

ALUFRAME.EXPO
READY 4 EXPO KOMPLETT-SETS | COMPLETE SETS

Genaue Artikelbeschreibungen der einzelnen Module finden Sie auf den nachfolgenden Seiten. Detailed article descriptions of the single modules please find On the following pages.

READY 4 EXPO      
Set bestehend aus 
Set consisting of: 

• 1x SMALL.CURVE 

   3000 x 2000 x 49 mm (WxHxD)

• 1x PROMOTION.COUNTER convex 

   970 x 950 x 575 mm (WxHxD)

optional:

• 1x SKY.DECO Ø 3000 mm, H 26 mm

READY 4 EX
POS
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READY 4 EX
POLREADY 4 EXPO              2      

Set bestehend aus 
Set consisting of:

• 6x PREMIUM 120 

    1000 x 3000 x 120 mm (WxHxD),

    (2 Elemente beleuchtet | 2 illuminated elements)

• 1x PREMIUM 120 Eckmodul | corner module
   1000 x 3000 x 1000 mm (WxHxD)

• 1x EXCLUSIV Eckmodul | corner module
   1000 x 3000 x 1000 mm (WxHxD),

    (inklusive | inclusive DOOR.EXCLUSIVE)

• 1x EVENT-MODUL 
   1000 x 3000 x 80 mm (WxHxD), 26 TFT

• 1x EVENT-THEKE S 
   1200 x 750 x 1100 mm (WxHxD)

   (Hocker nicht inklusive | stools not included)

optional:

• 1x SKY.EXCLUSIV 6000 x 3000 x 1000 mm (WxDxH)

    (inkl. 8 Deckenstrahler | incl. 8 ceiling spotlights)

ALUFRAME.EXPO
READY 4 EXPO KOMPLETT-SETS | COMPLETE SETSKOMPLETT-SETS | COMPLETE SETS

READY 4 EX
POLREADY 4 EXPO               1     

Set bestehend aus 
Set consisting of:

• 3x PREMIUM 120, 1000 x 3000 x 120 mm (WxHxD),

    beleuchtet | illuminated

• 1x STORAGE.EXCLUSIV 1080 x 3000 x 3000 mm (WxHxD)

• 1x EVENT-MODUL 1000 x 3000 x 80 mm (WxHxD), 26 TFT

• 1x EVENT-THEKE S 1200 x 750 x 1100 mm (WxHxD)

   (Hocker nicht inklusive | stools not included)

• 1x POI-Terminal TREND 42“
   870 x 2125 x 100 mm (WxHxD)

TFT

TF
T

... weitere Stellvariante | further arrangement options

TF
T

optional:

• 1x SKY.ILLUMINATED 5000 x 3000 x 100 mm (WxDxH)

    (inkl. 6 integrierte Deckenstrahler | incl. 6 integrated ceiling spotlights)

READY 4 EXPO Format in mm Art.- Nr. | art. no.

SET L1 8000 x 3000 * 1-018-014-04002

SKY.ILLUMINATED 5000 x 3000 1-018-014-04030

SET L2 6000 x 3000 * 1-018-014-04003

SKY.EXCLUSIV 6000 x 3000 1-018-014-04040

* Bsp-Format, unterschiedliche Formate ergeben sich durch Stellweise der Module   
   Sample format, different formats result from the way of arranging the modules

Genaue Artikelbeschreibungen der einzelnen Module finden Sie auf den nachfolgenden Seiten. Detailed article descriptions of the single modules please find On the following pages.
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ALUFRAME.EXPO
READY 4 EXPO KOMPLETT-SETS | COMPLETE SETS

READY 4 EXPO      
Set bestehend aus 
Set consisting of:

• 10x PREMIUM 80
    1000 x 3000 x 80 mm (WxHxD),

    (inkl. Elektrifizierung | incl. electrification)

• 1x PREMIUM 80 Eckmodul | corner module
   1000 x 3000 x 1000 mm (WxHxD)

• 1x STORAGE.EXCLUSIV 
   2000 x 2000 x 2000 mm (WxHxD)

    (inklusive | inclusive DOOR.EXCLUSIVE)

• 1x ARCADIUM
   5000 x 3500 x 800 mm (WxHxD)

• 1x PROMOTION-THEKE | COUNTER PREMIUM M
   2000 x 1100 x 700 mm (WxHxD)

• 2x SMALL.SIMPLE 2000 x 1500 mm x 49 mm (WxHxD)

   (inkl. Eckverbindung und Deckenabhängung | 

    incl. corner connector and ceiling suspension)

READY 4 EXPO Format in mm Art.- Nr. | art. no. 

SET XL 8000 x 5000 * 1-018-014-04004

SKY.EXCLUSIV 6000 x 3000 1-018-014-04040

READY 4 EX
PO

XL

* Bsp-Format, unterschiedliche Formate ergeben sich durch Stellweise der Module   
   Sample format, different formats result from the way of arranging the modules

... weitere Stellvariante | further arrangement options

Genaue Artikelbeschreibungen der einzelnen Module finden Sie auf den nachfolgenden Seiten. Detailed article descriptions of the single modules please find On the following pages.

optional:

• 1x SKY.EXCLUSIV 3000 x 3000 x 1000 mm (WxDxH)

    (inkl. 6 Deckenstrahler | incl. 6 ceiling spotlights)
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ALUFRAME.EXPO
MESSEWANDMODUL PREMIUM 
DISPLAY WALL MODULE PREMIUM

Messewand-Modul PREMIUM

Für die einfache Planung und Handhabung Ihres Messe-
standes haben wir das Messewand-Modul 1000 entwickelt. 
Die 1000 mm breiten Module sind in drei unterschiedlichen 
Höhen erhältlich. Damit die Wände Ihres Messestandes einen 
bündigen Abschluss finden, fertigen wir für Sie Endstücke in 
Ihrer individuellen Breite.

Je nach Anforderung und Größe des Standes bieten wir vier 
unterschiedliche Profile für Ihre Messeplanung an. Ob ein-
seitig oder doppelseitig, beleuchtet oder unbeleuchtet: Wir 
beraten Sie gerne, welches System die optimale Lösung für 
Sie ist. 
Mit Hilfe eines Modulsockels können die Drucke vom Boden 
auf Abstand gehalten werden, um insbesondere helle Drucke 
vor Verschmutzung zu schützen. 

Illuminated ES 100/120

für alle einseitigen Formate
einseitig durchleuchtet
for double-sided formats
backlit from one side

46

100

Illuminated DS 150

für alle doppelseitigen Formate
doppelseitig durchleuchtet
for all double-sided formats
backlit from both sides

46

150

Basic DS 80 

für alle doppelseitige Formate
nicht durchleuchtet, mit integ-
rierte Elektrifizierungsleiste
for all double-sided formats, 
non-illuminated, with integra-
ted electrification board

38

80

PREMIUM 80

Display wall module PREMIUM

We developed the display wall module 1000 for the conveni-
ent planning and management of your fair stand. The 1000 
mm-wide modules are available in three different heights. To 
ensure a perfect fit, end units are custom-made according to 
individual width of your stand.

According to the requirements and size of the stand, we offer 
four different profiles for your trade fair planning. Whether 
single-sided or double-sided, with or without lighting: we will 
be pleased to advise you on the ideal solution for your requi-
rements.
With module pedestals, the prints can be kept away from the 
ground to avoid any soiling of bright or light-coloured prints.

einseitig
single-sided

doppelseitig
single-sided

beleuchtet
illuminated

LED-beleuchtet
single-sided

schallgeschützt
sound-proofed

Modulbauweise
modular design

Elektrifizierung
power supply

unbeleuchtet
non-illuminated

SOCKEL  | BASE PROFILE
durch Abstand zum Boden ge-
ringere Verschmutzung des Tex-
tildruckes, in 2 Ausführungen er-
hältlich
keep the textile prints away from 
the ground to avoid any soiling, 
available in 2 versions 

BODENPLATTE | PEDESTRAL
zur besseren Stabilisierung der 
Module, mit Sockel kombinierbar
for  improved stabilization of 
modules

46

120

BASE simple

verwendbar für Profile
usable for profiles:
Illuminated ES 100/120, 
Illuminated DS 150

Höhe | height: 15 mm

BASE

verwendbar für Profile
usable for profiles:
Illuminated DS 80

Höhe | height: 110 mm

Module | modules Format in mm Art.- Nr. | art. no. 

BASE simple 100 1000 x 15 x 100 1-018-014-04130

BASE simple 120 1000 x 15 x 120 1-018-014-04131

BASE simple 150 1000 x 15 x 150 1-018-014-04132

BASE +E 1000 x 110 x 80 1-018-014-04133

BODENPLATTE 1000 x 500 x 6 1-018-014-04134

Format  
(BXH | WxH) 
in mm *

Art.-Nr. Profil | 
art. no. profile  
BASIC DS 80

Art.-Nr. Profil | 
art. no. profile  
Illuminated ES 100

Art.-Nr. Profil | 
art. no. profile 
Illuminated ES 120

Art.-Nr. Profil | 
art. no. profile 
Illuminated DS 150

Art.-Nr. Modul 
T5-Leuchtstoffröhren  
art. no. module 
T5 fluorescent tubes

Art.-Nr. Modul 
LED-Beleuchtung
art. no. module LED 
illumination

Art.-Nr. Modul 
Acoustic-Element
art. no. module
acoustic element

1000 x 2000 1-018-014-04100 1-018-014-04101 1-018-014-04102 1-018-014-04103 1-018-014-04104 1-018-014-04105 1-018-014-04106

1000 x 2500 1-018-014-04110 1-018-014-04111 1-018-014-04112 1-018-014-04113 1-018-014-04114 1-018-014-04115 1-018-014-04116

1000 x 3000 1-018-014-04120 1-018-014-04121 1-018-014-04122 1-018-014-04123 1-018-014-04124 1-018-014-04125 1-018-014-04126

PREMIUM 100/120 PREMIUM 150

* andere Formate auf Anfrage | other sizes on request
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ALUFRAME.EXPO
MODUL-ZUBEHÖR PREMIUM | MODULE FITTING PREMIUM

ELEKTRIFIZIERUNG | MODULE POWER SUPPLY
Für eine einfache und saubere Elektrifizierung und Vernetzung Ihres Messestandes 
haben wir ein System entwickelt, das Ihnen eine Versorgung mit allen nötigen 
Schnittstellen bietet. Die Standgrundversorgung wird einfach an unsere Elektrifizie-
rungsleiste angeschlossen. Lästiges Kabelverlegen entfällt damit in Zukunft. 

For a clean and tidy power supply and mains connection of your fair stand, we 
developed a system which provides you with all the necessary interfacing. The basic 
electrical power supply of the stand is simply connected to our power strip. This 
avoids inconvenient cable laying in the future.

ELEKTRIFIZIERUNG | 
F
haben wir ein System entwickelt, das Ihnen eine Versorgung mit allen nötigen 
Schnittstellen bietet. Die Standgrundversorgung wird einfach an unsere Elektrifizie
rungsleiste angeschlossen. Lästiges Kabelverlegen entfällt damit in Zukunft. 

For a clean and tidy power supply and mains connection of your fair stand, we 
developed a system which provides you with all the necessary interfacing. The basic 
electrical power supply of the stand is simply connected to our power strip. This 
avoids inconvenient cable laying in the future.

Das MESSEWAND-MODUL ist mit folgenden Elektrifizierun-
gen verfügbar: Stromanschlüsse, Netzwerk, EDV-Schnittstel-
len, Screen, Lautsprecher, Aufprojektions-Systeme, Beleuch-
tung (konventionell & LED).

The exhibition display module is available with the following 
power supplies: mains connections, network, IT interfacing, 
screen, loudspeakers, overhead projection systems, illumina-
tion (conventional and LED).

BASE      DS 80

kombinierbar mit 
Messesystemen aus 
BASIC DS 80 Profilen 

80

11
0

PLUG AND PLAY
Die Messemodule lassen sich problemlos untereinander ver-
binden, so stehen die Anschlüsse überall dort zur Verfügung 
wo sie benötigt werden.

The exhibition modules are perfectly interconnectable among 
each other, so that any connections are available where they 
are needed.

combinable with exhibition 
systems consisting of BASIC 
DS 80 profiles

Steckdoseneinheit  3x Schuko
Socket unit (3x Schuko)

Art.-Nr. 1-018-014-04200

Modul 1x Keystone
Module 1x keystone

Art.-Nr. 1-018-014-04205

Modul 2x Keystone
Module 2x keystone

Art.-Nr. 1-018-014-04206

DVI-I Anschluss - Buchse/Buchse 
DVI-I connection - socket/socket

Art.-Nr. 1-018-014-04212

Steckdoseneinheit  4x Schuko
Socket unit (4x Schuko)

Art.-Nr. 1-018-014-04201

Steckdoseneinheit  2x Schuko, 
1x Modul leer | Socket unit - 
2x Schuko, 1x empty

Art.-Nr. 1-018-014-04202

Steckdoseneinheit  2x Schuko, 
2x Modul leer | Socket unit - 
2x Schuko, 1x empty

Art.-Nr. 1-018-014-04203

Blindabdeckung Platzhalter
Dummy cover placeholder

Art.-Nr. 1-018-014-04204

CAT6 Kupplung - Buchse/Buchse, 
ungeschirmt | CAT6 connector - 
socket/socket, unscreened

Art.-Nr. 1-018-014-04207

ISDN RJ12 - Buchse/Buchse, 
ungeschirmt | ISDN RJ 12 - 
socket/socket, unscreened

Art.-Nr. 1-018-014-04208

CAT5e Kupplung - Buchse/Buchse, 
geschirmt | CAT5e connector - 
socket/socket, unscreened

Art.-Nr. 1-018-014-04209

VGA Anschluss - Buchse/Buchse 
VGA connection - socket/socket

Art.-Nr. 1-018-014-04210

HDMI Anschluss - Buchse/Buchse, 
Keystone | HDMI connection - 
socket/socket, keystone

Art.-Nr. 1-018-014-04211

USB A/A 3.0 1-fach - Buchse/Buch-
se, Keystone |  USB A/A 3.0 single 
- socket/socket, keystone

Art.-Nr. 1-018-014-04213

USB A/B 2.0 1-fach Buchse/Buchse 
USB A/B 2.0 single - socket/socket

Art.-Nr. 1-018-014-04214

RS 232 - Buchse/Buchse
RS 232 - socket/socket

Art.-Nr. 1-018-014-04216

RS 232 - Buchse/Schraubklemme  
RS 232 - socket/screw clamp

Art.-Nr. 1-018-014-04217

RS 232 - Stecker/Schraubklemme  
RS 232 - plug/screw clamp

Art.-Nr. 1-018-014-04218

RS 232 Crossover - Buchse/Buchse
RS 232 crossover - socket/socket

Art.-Nr. 1-018-014-04219

Stromzuleitung  | Power supply

2,0m H05W-F 3G 1,5mm²

Art.-Nr. 1-018-014-04222

3,0m H05W-F 3G 1,5mm²

Art.-Nr. 1-018-014-04223

5,0m H05W-F 3G 1,5mm²

Art.-Nr. 1-018-014-04224

Geräteverlängerung | Device 
extension

0,5m H05W-F 3G 1,5mm²

Art.-Nr. 1-018-014-04225

1,0m H05W-F 3G 1,5mm²

Art.-Nr. 1-018-014-04226

1,5m H05W-F 3G 1,5mm²

Art.-Nr. 1-018-014-04227
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TWS VERBINDER | TWS-CONNECTORS
Die einzelnen Module lassen sich auf unterschiedliche Weise verbinden. Mit den wechselbaren TWS-Verbindern können Sie die 
Module einfach aneinander befestigen – so lassen sich immer neue Stellvarianten realisieren. Sie können so Ihren Messestand 
an unterschiedliche Grundflächen anpassen oder auf einer bestimmten Grundfläche die Stellweise variieren. 

The individual modules are interconnectable in various ways. You can simply attach the modules to each other with the in-
terchangeable partition system (TWS) connectors to each other. The modular design of our exhibition solutions provides the 
opportunity of constantly new exhibition wall arrangements. You can thus adapt your fair stand to various surfaces or change 
the positioning on a given surface area.

Hier sehen Sie einige Beispiele für Stellvarianten bei einer Grundfläche von 3 x 5 m.  
These are a few examples of exhibition wall arrangements on a surface area of 3 x 5 m.

TWS - 30° TWS - 45°

TWS - 90° TWS - 180° TWS - T

TWS - X

TWS-VERBINDER
TWS CONNECTORS
Verbindungsstücke für Messewand-Module 
PREMIUM 80/100/120/150 (untereinander kombinierbar) 
connecting pieces for display wall modules 
PREMIUM 80/100/120/150 
(interconnectable among each other)

ALUFRAME.EXPO
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Alle Abbildungen sind zum besseren Ver-
ständnis ohne TWS-Verbinder dargestellt. 

For a better understanding all pictures are 
without a TWS connector

SOFTKANTE | SOFT EDGE
Dank der Softkante, die in die 45° Schnittstelle der 
Profile eingesetzt wird, gibt es keine Verletzungs-
gefahr an den Ecken. Die Softkante ist in diversen 
Farben (RAL gepulvert), eloxiert oder verchromt er-
hältlich.
Auf Wunsch planen wir die Softkante in Ihre Umset-
zung mit ein (einsetzbar im 80‘er Profil).

ECKBLENDEN | CORNER BRACKETS
Bei der Verbindung der einzelnen Module über Eck entstehen auf der Rückseite der Stoßkante aus bautechnischen Gründen 
Freiräume. Um diese zu schließen haben wir unterschiedliche Eckblenden entwickelt, die die Lücken schließen, falls die Module 
beidseitig genutzt werden. 

In connecting the individual modules at angles, empty spaces occur at the back of the abutment edge for structural engineering 
reasons. To close these gaps, we developed various corner brackets if the modules are used on both sides.

Variante mit 
ECKBLENDE 30°
30° corner 
bracket version

Variante mit 
ECKBLENDE 45°
45° corner 
bracket version

Variante mit 
ECKBLENDE 90°
90° corner 
bracket version

Thanks to the soft edge which is inserted in the 45° 
interface of the profiles, there is no risk of injury at 
the edges. The soft edge is available in various co-
lours (RAL powder or anodised coating or chromium 
plated.
On special request, we will include the soft edge in 
the execution of your design (applicable to the 80 
mm profiles).

TWS VERBINDER 
TWS connector *

Art.- Nr. | art. no. 

TWS 30° 1-018-000-00105-3

TWS 45° 1-018-000-00105-4

TWS 90° 1-018-000-00105-2

TWS 180° 1-018-000-00105-1

TWS X 1-018-000-00105

TWS T 1-018-000-00104

Variante mit 
ECKPROFIL 90°
90° corner 
profile version

ECKBLENDE - Montage einfach durch Einklipsen der Eckblende in das Profil  

CORNER BRACKET – simple assembly by clicking the corner cover plate into the profile

38
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SOFTKANTE | SOFTEDGE Basic DS 80

ECKBLENDEN Art.- Nr. | art. no. 

ECKBLENDE 30° 1-018-014-04250

ECKBLENDE 45° 1-018-014-04251

ECKBLENDE 90° 1-018-014-04252

ECKPROFIL 90° 1-018-014-04253

SOFTKANTE
SOFT EDGE *

Art.- Nr. | art. no. 

BASIC DS 80 1-018-014-04607

verwendbar für 
Profil | suitable for 
profile Basic DS 80

* im 2er-Set erhältlich | available as a 2-part set

* im 2er-Set erhältlich | available as a 2-part set

einsetzbar für Messe-
wand-Module PREMIUM 
80/100/120/150

useable for display wall 
modules PREMIUM 
80/100/120/150 
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Aufsatz für PREMIUM 80/100/120/150 Modul,
optional mit innenliegender LED-Beleuchtung 
Topper for PREMIUM 80/100/120/150 module,
optional with internal LED illumination

Modul DOOR.EXCLUSIV
Neu im Sortiment: 
Passende Einbautüren, stumpf einschlagend, für Ihren Messe-
stand. Die Zarge ist aus Holz mit Tectus-Band versehen, die Drü-
ckergarnitur aus zeitlosem Edelstahl. Das Außendekor ist in weiß 
oder schwarz erhältlich, die Tür kann auch mittels Folienkaschie-
rung vollflächig dem Messedesign angepasst werden.

New in our range:
matching loading doors, flush-closing, for your fair stand. The 
case consists of wood with Tectus hinge, the door handle of clas-
sic stainless steel. The exterior décor is available in white or black, 
but it is also possible to completely adjust the door to your fair 
design via film lamination. 

Zarge und Tectus-Band 

Case with Tectus hinge

Drückergarnitur und Schloss, 
inkl. Profilzylinder mit 3 Schlüsseln

Door handle with lock, incl. profile 
cylinder with 3 keys

* andere Formate auf Anfrage | other sizes on request

Modul TOP.EXCLUSIV
Setzen Sie Ihrem Messestand mit unserem Modul TOP.EX-
CLUSIV das besondere i-Tüpfelchen auf. Mit dem Aufsatz auf 
Ihren Messewand Modulen bringen Sie Schwung in die Mes-
segestaltung. Der Aufsatz kann variabel auf den Modulen 
befestigt werden. Sie können auch nur einzelne Module mit 
einem Aufsatz versehen und dadurch Teilbereiche besonders 
hervorheben.

Set the dot on the i of your fair stand with our module TOP.
PREMIUM. With the topper on your display wall module, you 
add verve to your fair display. The topper may be attached in 
various ways to the modules. It is also possible to only fit in-
dividual modules with a topper thus placing special emphasis 
on certain sections as desired.

ALUFRAME.EXPO
MODUL-ZUBEHÖR PREMIUM | MODULE FITTING PREMIUM

einsetzbar für Messewand-Module 
PREMIUM 80/100/120/150

useable for display wall modules 
PREMIUM 80/100/120/150 
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TOP.EXCLUSIV Format  (BxTxH | 
WxDxH) in mm *

Art.-Nr. 
unbeleuchtet
art. no.
non-illuminated

Art.-Nr. inkl. 
LED-Beleuchtung
art. no. incl. 
LED illumination

für | for PREMIUM 80 Modul | module 1000 x 388 x 479 1-018-014-04260 1-018-014-04265

für | for PREMIUM 100 Modul | module 1000 x 408 x 479 1-018-014-04261 1-018-014-04266

für | for PREMIUM 120 Modul | module 1000 x 428 x 479 1-018-014-04262 1-018-014-04267

für | for PREMIUM 150 Modul | module 1000 x 458 x 479 1-018-014-04263 1-018-014-04268

Format  (BxTxH | 
WxDxH) in mm

Art.- Nr. Schwarz | 
art. no. black

Art.- Nr. Weiß | 
art. no. white

920 x 80 x 2000 1-018-014-04270 1-018-014-04271



LED-STRAHLER | LED SPOTLIGHTS
Zukunftsorientierte LED-Technik für den EVENT-Bereich. 
Mit den aufsetzbaren LED-Spots schaffen Sie Akzente. Optimale Lichtverteilung 
und ein breites Einsatzspektrum  machen die Strahler so beliebt. Die Strahler sind 
mit geradem und mit geschwungenem Arm erhältlich.

Future-oriented LED technology for the EVENT sector
With attachable LED spotlights you create focal points. Optimal light distribution 
and a broad range of applications make the spotlights so popular. The spotlights 
are available with straight and curved arm.

A

B

• Strahlerkopf: Aluminium, 
   Strahlerarm: Messing / RAL 
   pulverbeschichtet 
• Oberfläche: pulverbeschichtet 
   RAL 9006 
• Lichtfarbe: neutralweiß
• Farbtemperatur: ca. 4100 K
• Schutzart: IP 55
• Zugehörige Konverter im Set enthalten

LED Strahlerkopf schwenkbar | Swivel LED spotlight head

• Spotlight head: aluminium
   Spotlight arm: brass / RAL powder 
   coating
• Surface: RAL 9006 powder coating
• Light colour: neutral white
• Colour temperature: approx. 4,100 K
• International protection rating: IP 55
• Corresponding converter included 
   in set

Strahler mit 3 Luxeon Rebel

• Abstrahlwinkel: 60°
• Anschlussspannung:12 Vdc
• Nennleistung: 5,4 W
• Betriebsstrom: 450 mA

Strahler mit 6 Cree XR-E

• Abstrahlwinkel: 90°
• Nennleistung: 9 W
• Betriebsstrom: 350 mA

Swivel LED Spotlight with 3 Luxeon Rebel

• Angle of radiation: 60°
• Connection voltage:12 Vdc
• Nominal power: 5,4 W
• Operating current: 450 mA

Swivel LED Spotlight with 6 Cree XR-E

• Angle of radiation: 90°
• Nominal power: 9 W
• Operating current: 350 mA

HALOGEN-STRAHLER | HALOGEN SPOTLIGHTS
Displayleuchte mit 50 cm Stab und Displayklemme silbergrau

Display lamp with 50 cm bar and display clamp silver-grey

• Leuchtmittel Quarzhalogenlampe 
   R7s 78 mm, 150 Watt 
• Spannung 230 Volt max. 
• Leistung: 150 Watt 
• Material: Aluminium 
• Gewicht 0,618 kg 
• Farbe silbergrau 

• Illuminant quartz halogen lamp 
  RSs 78 mm, 150 watt
• voltage: max. 230 V 
• wattage: 150 watt 
• material: aluminium 
• weight 0,618 kg 
• colour: silver-grey

Mit den aufsetzbaren LED-Spots schaffen Sie Akzente. Optimale Lichtverteilung 
und ein breites Einsatzspektrum  machen die Strahler so beliebt. Die Strahler sind 

With attachable LED spotlights you create focal points. Optimal light distribution 
and a broad range of applications make the spotlights so popular. The spotlights 

   Spotlight arm: brass / RAL powder 

• Surface: RAL 9006 powder coating

• Colour temperature: approx. 4,100 K
• International protection rating: IP 55
• Corresponding converter included 

ALUFRAME.EXPO
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LED-STRAHLER | 
LED spotlight

Art.- Nr. | art. no.
3 Luxeon Rebel

Art.- Nr. | art. no.
6 Cree XR-E

A 1-300-400-00129 1-300-400-00133

B 1-300-400-00131 1-300-400-00135

Art.- Nr. | art. no.

HALOGEN-STRAHLER | spotlight 1-300-404-01003

Leuchtmittel | Illuminant 1-300-404-00347
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AKUSTIK
Unser ACOUSTIC-Element ist ein exzellenter Schallschlucker, 
der gleichzeitig auch zur Wärmedämmung geeignet ist. Be-
sonders hervorzuheben ist die hohe Brandsicherheit. Das 
äußerst geringe Gewicht, sowie eine hohe Eigenstabilität 
machen den Einbau besonders einfach. „ACOUSTIC“ ist da-
mit vielseitig einsetzbar. Je dicker die Stärke, um so effektiver 
können Sie auch im niedrigen Frequenzbereich den Schall 
dämpfen (bei Bässen etc.). 

ACOUSTICS
Our acoustics element is an excellent noise absorber which is 
suitable for thermal insulation at the same time. Its high fire 
safety is particularly noteworthy. The extremely low weight 
and high inherent stability make its integration especially 
easy. The “acoustics” element is therefore very versatile. The 
thicker the element, the more effective the noise absorption 
even in the low frequency range (basses, etc.).

BELEUCHTUNG
Lassen Sie Ihre Motive strahlen: Das ALUFRAME-Prinzip bie-assen Sie Ihre Motive strahlen: Das ALUFRAME-Prinzip bie-
tet Ihnen die Möglichkeit die Drucke eindrucksvoll zu hinter-
leuchten. Dadurch erhalten Ihre Motive eine einzigartige Bril-
lanz. Wir bieten sowohl herkömmliche T5 Leuchtstoffröhren, 
als auch fortschrittliche LED-Technik zur Ausleuchtung an. 
Wir beraten Sie gerne bei der optimalen Systemlösung für 
Ihr Vorhaben. 

In unseren Systemen werden die in der Euronorm verwende-
ten T5 Leuchtstoffröhren eingesetzt. Diese Art von Lichtsyste-
men können nur in Wandsysteme aus den Profilen ILLUMINA-
TED 100 & 150 eingesetzt werden. Es sind zwei verschiedene 
Lichtfarben erhältlich.

With our systems, the T5 fluorescent tubes used conform with 
the European norms. They are supplied in various standard 
lengths. All installations for the lighting systems of your stand 
are pre-mounted at our plant. This type of lighting system 
can only be applied to the wall systems of the ILLUMINATED 
100 & 200 profiles. Two different light ¨colours are available.

STANDARDFARBEN | STANDARD LIGHT COLOURS

DAYLIGHT (warmes Licht | warm light)

COOLWHITE (warmes Licht | cold light)

AUSLEUCHTUNG LEUCHTSTOFFRÖHREN | LIGHTING FLUORESCENT TUBES

LIGHTING
Illuminate your motifs. The ALUFRAME principle allows you 
to backlight your prints to great effect. This gives your mo-
tives unique brilliance. You are thus guaranteed to attract the 
attention of fair visitors. We supply both conventional T5 flu-
orescent tubes and future-oriented LED technology for the 
lighting. We will gladly advise you on the ideal solution for 
your requirements.

Auch im Bereich der Ausleuchtung mit LED-Technik, werden 
von uns Systeme der Euronorm eingesetzt. LED-Technik kann 
in Wandsysteme aus den Profilen ILLUMINATED 80 |100 &150 
eingesetzt werden.

Also as regards lighting with LED technology, we supply sy-
stems which conform with the European norms at variable 
standard lengths. All installations for the lighting systems of 
your stand are pre-mounted at our plant. LED technology can 
be applied to the wall systems of the ILLUMINATED 80 I 100 
& 150 profiles.

AUSLEUCHTUNG LED | LIGHTING LED

Sämtliche LED Installationen bieten wir „dimmbar“ an. Außerdem 
können Farbwechsler eingesetzt werden um Ihren kompletten Stand 
oder Teilbereiche aufmerksamkeitsstark in Szene zu setzen. 

All LED lighting installations supplied are “dimmable”. In addition, 
colour changers can be integrated to the LED lighting systems to ef-
fectively showcase your complete stand or parts of it.

STANDARDAUSLEUCHTUNGEN | 
STANDARD ILLUMINATION LEVELS

LOW 4,8 W

MID 7,5 W

HIGH 14,4 W

ALUFRAME.EXPO
MODUL-ZUBEHÖR PREMIUM| MODULE FITTING PREMIUM
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...ALUFRAME.EXPO
MODUL-SETS | MODULE SETS

Modul-Set WALL.PREMIUM
Das Set ist ab 3 PREMIUM Grundmodulen erhältlich und kann 
problemlos erweitert werden, Set inklusive Sockel 110 (nur bei 
BASIC 80) und Bodenplatte, optional beleuchtet.

Modul-Set WALL.EXCLUSIV
Setzen Sie Ihrem Messestand mit unserem EXCLUSIV Aufsatz das 
besondere i-Tüpfelchen auf. Basierend auf den Messewandmodu-
len PREMIUM bieten wir die Messewand mit geschwungenem Auf-
satz als Set an. Das Set ist ab 3 PREMIUM Modulen erhältlich und 
kann problemlos erweitert werden, inklusive Sockel 110 (nur bei 
BASIC 80) und Bodenplatte, optional beleuchtet.

Set the dot on the i of your fair stand with our EXCLUSIVE ATTACH-
MENT. We offer the curved attachment as a set in combination 
with our display wall modules PREMIUM. The set is available from 
3 modules onwards and can be smoothly extended up, including 
pedestal 110 (only by BASIC 80) and base plate, optionally with 
illumination. 

The set consists of 3 PREMIUM corner modules and can extenda-
ble optionally, including pedestal 110 (only by BASIC 80) and base 
plate, optionally with illumination. 

Modul-Set WALL. L
Das Set besteht aus 1 PREMIUM Eckmodul und mindestens 
1 PREMIUM Grundmodul - beliebig erweiterbar. Set inklusive 
Sockel 15/110 und Montage-Set, optional beleuchtet.

The set consists of 1 PREMIUM corner module and at least 1 
PREMIUM base module - optionally extendable, set including 
pedestal 15/110 and assembly kit, option. with illumination. 

Modul-Set WALL. U
Das Set besteht aus 2 PREMIUM Eckmodulen und mindestens 
1 PREMIUM Modul - beliebig erweiterbar. Set inklusive Sockel 
15/110 und Montage-Set, optional beleuchtet.

2x PREMIUM Eckmodul | premium corner module

PREMIUM Grundmodule | premium modules 

beliebig erweiterbar ...
optionally extendable ...

...

Modul-Set 
module set 
WALL.PREMIUM

Anzahl + Format(BxH) Module in mm, 
Tiefe = Profiltiefe | number + format(WxH) 
modules in mm, depth = profile depth

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile  
BASIC DS 80

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile  
Illuminated ES 100

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile 
Illuminated ES 120

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile 
Illuminated DS 150

S 3x PREMIUM 1000 x 2000/2500/3000 1-018-014-04280 1-018-014-04283 1-018-014-04286 1-018-014-04289

M 4x PREMIUM 1000 x 2000/2500/3000 1-018-014-04281 1-018-014-04284 1-018-014-04287 1-018-014-04290

L 5x PREMIUM 1000 x 2000/2500/3000 1-018-014-04282 1-018-014-04285 1-018-014-04288 1-018-014-04291

Wieviele Set-Größen mit Art.Nr?

Modul-Set 
module set 
WALL.EXCLUSIV

Anzahl + Format(BxH) Module in mm, Tiefe = Profiltiefe
number + format(WxH) modules in mm, depth = profile depth

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile  
BASIC DS 80

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile  
Illuminated ES 100

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile 
Illuminated ES 120

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile 
Illuminated DS 150

S 3x PREMIUM 1000 x 2000/2500/3000 + 3x TOP.PREMIUM 1000 x 497 1-018-014-04300 1-018-014-04303 1-018-014-04306 1-018-014-04309

M 4x PREMIUM 1000 x 2500/2500/3000 + 4x TOP.PREMIUM 1000 x 497 1-018-014-04301 1-018-014-04304 1-018-014-04307 1-018-014-04310

L 5x PREMIUM 1000 x 3000/2500/3000 + 4x TOP.PREMIUM 1000 x 497 1-018-014-04302 1-018-014-04305 1-018-014-04308 1-018-014-04311

       beliebig erweiterbar  

optionally extendable

Modul-Set 
module set 
WALL. L

Anzahl Module, alle Module in den Höhen 2000/2500/3000 mm 
erhältlich, Tiefe = Profiltiefe | number of modules, all modules available in 
the height of 2000/2500/3000 mm, profile depth

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile  
BASIC DS 80

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile  
Illuminated ES 100

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile 
Illuminated ES 120

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile 
Illuminated DS 150

S 1x PREMIUM Eckmodul | corner module  + 1x PREMIUM Modul | module 1-018-014-04312 1-018-014-04315 1-018-014-04318 1-018-014-04321

M 1x PREMIUM Eckmodul | corner module  + 2x PREMIUM Modul | module 1-018-014-04313 1-018-014-04316 1-018-014-04319 1-018-014-04322

L 1x PREMIUM Eckmodul | corner module  + 3x PREMIUM Modul | module 1-018-014-04314 1-018-014-04317 1-018-014-04320 1-018-014-04323

Modul-Set 
module set 
WALL. U

Anzahl Module, alle Module in den Höhen 2000/2500/3000 mm 
erhältlich, Tiefe = Profiltiefe | number of modules, all modules available in 
the height of 2000/2500/3000 mm, profile depth

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile  
BASIC DS 80

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile  
Illuminated ES 100

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile 
Illuminated ES 120

Art.-Nr. Profil | 
art. no.profile 
Illuminated DS 150

S 2x PREMIUM Eckmodul | corner module  + 1x PREMIUM Modul | module 1-018-014-04324 1-018-014-04327 1-018-014-04330 1-018-014-04333

M 2x PREMIUM Eckmodul | corner module  + 2x PREMIUM Modul | module 1-018-014-04325 1-018-014-04328 1-018-014-04331 1-018-014-04334

L 2x PREMIUM Eckmodul | corner module  + 3x PREMIUM Modul | module 1-018-014-04326 1-018-014-04329 1-018-014-04332 1-018-014-04335

The set consists of 2 PREMIUM corner modules and at least 1 
PREMIUM base module - optionally extendable, set including 
pedestal 15/110 and assembly kit, option. with illumination.

1x PREMIUM Eckmodul | premium 
corner module

PREMIUM Grundmodule | premium 
               modules 

beliebig erweiterbar ...
optionally extendable ...
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Modul-Set CORNER.EXCLUSIV
Das Set besteht aus 1 EXCLUSIV Eckmodul (inklusive Türmo-
dul DOOR.EXCLUSIV) und einer beliebigen Anzahl an BASIC 80 
Grundmodulen. Set inklusive Sockel 110 und Montage-Set.

The set consists of 1 EXCLUSIVE corner module (including door 
module DOOR.EXCLUSIVE) and any desired quantity of BASIC 80 
base modules. The set includes pedestal 110 and assembly kit. 

PREMIUM 80 Grundodul | 
base module
beliebig erweiterbar ...
optionally extendable ...

EXCLUSIV Eckmodul | corner modul
inklusive | inclusive DOOR.EXCLUSIVE + 
PREMIUM 80 small

...

...

Modul-Set STORAGE.EXCLUSIV       
Der Tower inklusive Tür bietet Ihnen Staumöglichkeit auf 
kleinstem Raum und gleichzeitig weitere Werbefläche.

Das Set besteht aus 1 DOOR.EXCLUSIV Modul, 1 - 5 BA-
SIC 80 small Modulen und einer beliebigen Anzahl an 
BASIC 80 Grundmodulen. Set inklusive Sockel 110 und 
Montage-Set.

The Tower including a door offers you storage space in 
the smallest possible space and advertising space.

The set consists of 1 DOOR.EXCLUSIVE module, 1 - 5 BA-
SIC 80 small modules and a varios number of BASIC 80 
Base modules, set including pedestal 110 (see page 9) 
and assembly kit, optionally with illumination.

DOOR.EXCLUSIV

PREMIUM 80 Grundodul | 
premium module 80
beliebig erweiterbar ...
optionally extendable ...

PREMIUM 80 small

...

Modul-Set | 
module set 
CORNER.
EXCLUSIV

Format  (BxTxH | 
WxDxH) in mm

Art.-Nr. | art. no.

S 1000 x 1000 x 2000 1-018-014-04360

M 1000 x 2000 x 2000 1-018-014-04361

L 1000 x 3000 x 2000 1-018-014-04362

XL 2000 x 2000 x 2000 1-018-014-04363

XXL 2000 x 3000 x 2000 1-018-014-04364
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Modul-Sets | module sets
STORAGE.EXCLUSIV

Format  (BxTxH | WxDxH) in mm Art.-Nr. | art. no.

S 1080 x 1080 x 2000/2500/3000 1-018-014-04350

M 1080 x 2000 x 2000/2500/3000 1-018-014-04351

L 1080 x 3000 x 2000/2500/3000 1-018-014-04352
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ALUFRAME.EXPO
DECKENSYSTEME | CEILING SYSTEMS

SKY.EXCLUSIV
Dieser großformatige Deckenhänger sorgt für optima-
le Fernwirkung, seine Durchleuchtung macht ihn zum 
absoluten Hingucker. 

This large-format suspended ceiling provides ideal 
long-distance impact. Its internal illumination is a real 
eye-catcher.

DECKENABHÄNGEZUBEHÖR
Unser Zubehör zur Drathseilabhängung hält 
auch stärksten Belastungen stand, somit sind 
der Gestaltung Ihrer Decke keine Grenzen ge-
setzt.

SUSPENDED CEILING FIXTURES
Our steel wire rope fixtures for ceiling suspen-
sion are capable of bearing even the heaviest 
loads and there are thus no limits to creating 
the design of your ceiling.

Drahtseilhalter | Steel wire rope holder 

mit seitlicher Seilausführung, 
mit Rändel und Verriegelung

with lateral rope exit, 
knurled shaft and locking device

Endbefestigungselement | Terminal fastener

mit Schlaufe und Kausche, 
in verschiedenen Längen und Stärken

with loop and thimble eye nut,
in various lengths and strengths

Verbindungsprinzip CUBE mit 3D Verbinder
CUBE connecting principle with 3D connector

SKY.CUBE
Durch die versteckte Profil-Konstruktion entstehen 
hochwertig bedruckbare Volumenkörper. Diese können 
für sich stehen oder als Deckenhänger verwendet werden. 
Sie eignen sich auch ideal zur Säulenverkleidung. 

The concealed profile design allows three-dimensional shapes 
with superior quality prints to be created. These can be used 
as stand-alone structures or ceiling suspension elements. 
They are also ideal for covering columns.

• 4 bis 6-seitiger Textil-Spannrahmen
• Profil für die besondere Werbewirksamkeit
• durch die stabile Konstruktion ist kein Standfuß nötig
• optional mit Beleuchtung
• Formate variabel

• 4 to 6-sided textile tenter frames
• profile for particular advertising effectiveness
• single-sided textile tentering
• pedestal not necessary on account of the stable construction
• optional illumination

Basic DS 

für doppelseitige Formate,
nicht durchleuchtet

for double-sided formats
non-illuminated

45

49

SKY.EXCLUSIV Profil | profile

Format  (BxTxH | 
WxDxH) in mm *

Art.-Nr. | art. no.

1500 x 1500 x 500 1-018-014-04370

1500 x 1500 x 1000 1-018-014-04371

2000 x 2000 x 500 1-018-014-04372

2000 x 2000 x 1000 1-018-014-04373

3000 x 2000 x 500 1-018-014-04374

3000 x 2000 x 1000 1-018-014-04375

4000 x 2000 x 500 1-018-014-04376

4000 x 2000 x 1000 1-018-014-04377

5000 x 2000 x 500 1-018-014-04378

5000 x 2000 x 1000 1-018-014-04379

* andere Formate auf Anfrage | other formats on demand 

Format  (BxTxH | 
WxDxH) in mm

Art.-Nr. 
unbeleuchtet
art. no.
non-illuminated

Art.-Nr. inkl. 
LED-Beleuchtung
art. no. incl. 
LED illumination

1000 x 1000 x 1000 1-018-014-04390 1-018-014-04390-1

2000 x 2000 x 2000 1-018-014-04391 1-018-014-04391-1

3000 x 3000 x 3000 1-018-014-04392 1-018-014-04392-1

1500 x 1500 x 1000 1-018-014-04393 1-018-014-04393-1

2000 x 2000 x 1000 1-018-014-04394 1-018-014-04394-1

3000 x 3000 x 1000 1-018-014-04395 1-018-014-04395-1

* andere Formate auf Anfrage | other formats on demand 

3D-Verbinder | connector

CUBE 45° 
Würfelprofil | Cube profile

SKY.CUBE Profil | profile

67
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Format in mm * Art.-Nr. | art. no.
SKY.ILLUMINA-
TED*2

T | D 100 mm

Art.-Nr. | art. no.
SKY.ILLUMINA-
TED LED T | D 
100 mm

Art.-Nr. | art. no.
SKY.DECO
T | D 26 mm

Art.-Nr. | art. no. 
SKY.DECO ge-
schwungen | curved  
T | D 26 mm

Art.-Nr. | art. no.
SKY.DECO
T | D 49 mm

Art.-Nr. | art. no. 
SKY.DECO ge-
schwungen | curved 
T | D 49 mm

1500 x 1500 1-018-014-04440 1-018-014-04460 1-018-014-04400 1-018-014-04420 1-018-014-04480 1-018-014-04490

2000 x 2000 1-018-014-04441 1-018-014-04461 1-018-014-04401 1-018-014-04421 1-018-014-04481 1-018-014-04491

3000 x 3000 1-018-014-04442 1-018-014-04462 1-018-014-04402 1-018-014-04422 1-018-014-04482 1-018-014-04492

1500 x 2500 1-018-014-04443 1-018-014-04463 1-018-014-04403 1-018-014-04423 1-018-014-04483 1-018-014-04493

1000 x 3000 1-018-014-04444 1-018-014-04464 1-018-014-04404 1-018-014-04424 1-018-014-04484 1-018-014-04484

2000 x 3000 1-018-014-04445 1-018-014-04465 1-018-014-04405 1-018-014-04425 1-018-014-04485 1-018-014-04485

1500 x 1500 x 1500 1-018-014-04446 1-018-014-04466 1-018-014-04406

2000 x 2000 x 2000 1-018-014-04447 1-018-014-04467 1-018-014-04407

3000 x 3000 x 3000 1-018-014-04448 1-018-014-04468 1-018-014-04408

Ø 1500 1-018-014-04449 1-018-014-04469 1-018-014-04409

Ø 2000 1-018-014-04450 1-018-014-04470 1-018-014-04410

Ø 3000 1-018-014-04451 1-018-014-04471 1-018-014-04411

ALUFRAME.EXPO
DECKENSYSTEME | CEILING SYSTEMS

Ceiling rondelle with integrated LED lighting

uniform lighting  -  efficient - innovative – economical
(Detailed view without textile tentering)

Deckenrondell mit integrierter LED-
Beleuchtung

gleichmäßige Ausleuchtung 
effizient - innovativ - sparsam
(Detaildarstellung ohne Textilbespannung)

Basic ES 

für alle einseitigen Formate, 
nicht durchleuchtet

for all single-sided formats, 
non-illuminated
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SKY.DECO Profile

SKY.ILLUMINATED Profile | profiles

46

100

SKY 100 

für alle einseitigen geboge-
nen Formate, durchleuchtet

for all single-sided formats, 
illuminated

SKY.ILLUMINATED LED
Unser LED-Programm umfasst 3 Ausleuchtungsvarianten die 
sich in Ihrer Leuchtkraft unterscheiden:  
LOW / MID / HIGH
Unsere LED-Technik bieten wir in Warm-Weiss oder Kalt-
Weiss Ausleuchtung an. 

Our LED program comprises 3 lighting options which differ as 
far as their luminosity is concerned: LOW/MID/HIGH.
We offer our LED technology with warm white and cold 
white lighting.

SKY.ILLUMINATED
Insbesondere unser Illuminated SKY 100 Profil eignet sich 
hervorragend für runde & geschwungene Formen, zukunfts-
orientierte Technik wie LED-Beleuchtung lässt sich problem-
los integrieren. Desweiteren besteht natürlich auch hier die 
Möglichkeit konventionelle Leuchtsysteme, zum Beispiel 
Leuchtstoffröhren oder Strahler, zur direkten bzw. indirekten 
Beleuchtung zu verwenden.

Our Illuminated SKY 100 profile is particularly suited for round 
and curved shapes; future-oriented technology can easily be 
integrated. Furthermore, there naturally is also the possibility 
to integrate conventional lighting such as, for instance, flu-
orescent tubes or spotlights for direct and indirect lighting.

SKY
Die Deckenmodule aus ALUFRAME machen Ihren Messestand komplett. Die 
Module sind in verschiedenen Formen und Größen erhältlich und können als 
Dekoration (ALUFRAME SKY) oder Lichtquelle (ALUFRAME SKY ILLUMINATED) 
genutzt werden. 

The ALUFRAME ceiling modules complete your fair stand. The modules are 
available in various shapes and may be used as decoration (ALUFRAME SKY) or 
light source (ALUFRAME SKY ILLUMINATED).
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Illuminated ES 100 

für alle einseitigen geraden 
Formate, durchleuchtet

for all single-sided straight 
formats, illuminated*andere Formate auf Anfrage | other formats on demand;  *2Beleuchtung mittels T5-Leuchtstoffröhren | illuminated by T5 fluerescent tubes

SKY.DECO
Unsere unbeleuchteten SKY-DEKO - Module bieten Ihnen alle 
Möglichkeiten der Deckenverkleidung und eignen sich beson-
ders zur Integration unseres Schallschutzsystems, um gezielt 
Schall und Nachhall zu reduzieren. Zusätzlich ist es möglich 
bei unseren Systemdecken ein Textilgewebe zu verwenden, 
welches nach Vorgaben der Brandschutz-Auflage klassifiziert 
ist und sich dadurch ein noch breiteres Anwendungsspektrum 
ergibt. Zum Beispiel zur Verkleidung von Sprinkleranlagen. 

Our non-illuminated SKY DECOR modules offer you every cei-
ling panelling option. We supply a framework profile specifi-
cally developed for the illuminated ceiling panelling and are 
particularly suitable for integrating a soundproofing system 
to effectively reduce echo and reverberation. In addition, it 
is possible to use a textile fabric for the SKY modular ceiling 
system which complies with fire protection regulations and, 
as a result, an even broader range of applications is available, 
e.g., concealed sprinkler systems.

Basic DS 

für doppelseitige Formate,
nicht durchleuchtet

for double-sided formats
non-illuminated
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RGB Farbwechsel | color change

optional für alle SKY.ILLUMINATED LED 
Lichtdecken erhältlich

optional available for all SKY.ILLUMINATED 
LED lighted ceilings

verschiedene Befestigungsmöglichkeiten | variety of fixing methods
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A direkte Befestigung an der Decke | directly mounted to the ceiling
B abgehangene Decke, horizontal | suspended ceiling, horizontally
C abgehangene Decke, vertikal | suspended ceiling, vertically 

A

B

C



Grundmodul SMALL.SIMPLE
Wir bieten die Stellwände in unterschiedlichen Formaten an, sie sind beliebig er-
weiterbar und schnell und einfach zu montieren. Die Bespannung ist einseitig und 
doppelseitig möglich. Gerne fertigen wir für Sie individuelle Sondermaße an.

We offer movable walls of various formats which can be expanded as necessary; 
mounting is swift and simple. The textile tentering can be single-sided or double-
sided. We will also gladly supply custom sizes.

Grundmodul SMALL.CURVE
Die geschwungenen Stellwände sind in den gleichen Formaten 
und Ausführungen erhältlich. Der elegante Schwung der Mo-
dule bietet Ihnen noch mehr Gestaltungsmöglichkeiten.

The curved movable walls are available in the same formats 
and designs. The elegant curvature of the modules provides 
you with even more design options.

ALUFRAME.EXPO
GRUNDMODUL SMALL | BASIC MODULE SMALL

SMALL.CURVE 

Beispiel separater MeetingPoint auf Ihrem Messestand

Example of a Meeting Point at your fair stand

Basic DS 

für doppelseitige 
Formate, nicht 
durchleuchtet
for double-sided 
formats
non-illuminated
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Balance DS 40 

für alle doppelseitige Formate,
nicht durchleuchtet, Schall-
schutzintegration, optional 
seitliche Zierleiste
for all double-sided formats, 
non-illuminated, sound protection, 
optional lateral decorative strips

SMALL Profile | profiles
Für den Einsatz von Zwischenwänden empfehlen wir folgende Profile aus unserem Sortiment:
For the use of the partitions, we recommend the following profiles from our range:

40
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seitliche Zierleisten lassen sich problemlos durch 
Klick-Mechanismus aufrüsten. Auch komplett 
umlaufend bei Decken- und Wandlösungen
lateral decorative strips can be upgraded without any 
problem via a click mechanism, also for complete all-
round ceiling and wall solutions

einfache Schallschutzin-
tegration durch innen-
liegenden Klick-Mecha-
nismus
simple sound protection due 
to inner click mechanism

Grundmodul SMALL
Unsere Zwischenwände bieten Ihnen noch mehr Flexibilität 
bei der Messeplanung. Die Stellwände lassen sich unabhängig 
von der restlichen Standplanung flexibel einsetzen. So können 
zum Beispiel separate Besprechungsbereiche oder zusätzliche 
Räume geschaffen werden.

Format  (BXH | 
WxH) in mm

Art.-Nr. | art. no.
SMALL.SIMPLE
BASIC  T | D 49 mm

Art.-Nr. | art. no.
SMALL.SIMPLE
BALANCE * T | D 40 mm

Art.-Nr. | art. no.
SMALL.CURVE 
BASIC  T | D 49 mm

Art.-Nr. | art. no.
SMALL.CURVE 
BALANCE * T | D 40 mm

2000 x 2000 1-018-014-04500 1-018-014-04520 1-018-014-04540 1-018-014-04560

2000 x 2500 1-018-014-04501 1-018-014-04521 1-018-014-04541 1-018-014-04561

2000 x 3000 1-018-014-04502 1-018-014-04522 1-018-014-04542 1-018-014-04562

2500 x 2000 1-018-014-04503 1-018-014-04523 1-018-014-04543 1-018-014-04563

2500 x 2500 1-018-014-04504 1-018-014-04524 1-018-014-04544 1-018-014-04564

2500 x 3000 1-018-014-04505 1-018-014-04525 1-018-014-04545 1-018-014-04565

3000 x 2000 1-018-014-04506 1-018-014-04526 1-018-014-04546 1-018-014-04566

3000 x 2500 1-018-014-04507 1-018-014-04527 1-018-014-04547 1-018-014-04567

3000 x 3000 1-018-014-04508 1-018-014-04528 1-018-014-04548 1-018-014-04568

3500 x 2000 1-018-014-04509 1-018-014-04529 1-018-014-04549 1-018-014-04569

3500 x 2500 1-018-014-04510 1-018-014-04530 1-018-014-04550 1-018-014-04570

3500 x 3000 1-018-014-04511 1-018-014-04531 1-018-014-04551 1-018-014-04571

4000 x 2000 1-018-014-04512 1-018-014-04532 1-018-014-04552 1-018-014-04572

4000 x 2500 1-018-014-04513 1-018-014-04533 1-018-014-04553 1-018-014-04573

4000 x 3000 1-018-014-04514 1-018-014-04534 1-018-014-04554 1-018-014-04574

* inklusive Akustik-Absorber | inclusive acoustic absorber

ZIERLEISTE

decorative strips

Art.-Nr. | art. no.

BALANCE DS 40 1-018-014-04580

Our partitions offer you more flexibility in your trade fair 
planning. The movable walls can be integrated in a flexible 
manner and independently of the other planned stand com-
ponents. This allows to create separate meeting areas or ad-
ditional rooms.
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SOCKEL  | BASE PROFILE
durch Abstand zum Boden geringere 
Verschmutzung des Textildruckes
keep the textile prints away from the 
ground to avoid any soiling

STELLFÜSSE | PEDESTAL
zur besseren Stabilisierung der Module
for improved stabilization of modules

PROSPEKTHALTER | BROCHURE DISPLAYS
Die Prospekthalter aus klarem Acrylglas lassen sich optional 
an verschiedenste Systeme aus unserem umfangreichen Pro-
fil-Programm anbringen.
Der ALUFRAME-Prospekthalter ist die intelligente Lösung zur 
Bereitstellung von Infomaterialien.

The brochure displays made of clear acrylic glass can optio-
nally be attached to the various systems of our profile range.
Available with or without lateral brochure trays.
The ALUFRAME brochure display is an intelligent solution for 
the presentation of information material.

SOFTKANTE | SOFT EDGE
Dank der Softkante, die in die 45° Schnittstelle der Profile ein-
gesetzt wird, gibt es keine Verletzungsgefahr an den Ecken. 
Die Softkante ist in diversen Farben (RAL gepulvert), eloxiert 
oder verchromt erhältlich.
Auf Wunsch planen wir die Softkante in Ihre Umsetzung mit 
ein (einsetzbar im 50‘er & 80‘er Profil).

Thanks to the soft edge which is inserted in the 45° interface 
of the profiles, there is no risk of injury at the edges. The soft 
edge is available in various colours (RAL powder or anodised 
coating or chromium plated.
On special request, we will include the soft edge in the exe-
cution of your design (applicable to the 50 mm and 80 mm 
profiles).

ALUFRAME.EXPO
MODUL-ZUBEHÖR SMALL | MODULE FITTING SMALL

45
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SOFTKANTE
SOFT EDGE *

Art.-Nr. | art. no.

BASIC DS 1-018-014-04605

PROSPEKTHALTER |
BROCHURE DISPLAYS

Art.-Nr. | art. no.

A4 1-018-014-04606

ZUBEHÖR | accessories SMALL Format  (BxHxT | 
WxHxT) in mm

Art.-Nr. | art. no.

SOCKEL | BASE 40 1000 x 15 x 40 1-018-014-04600

SOCKEL | BASE 50 1000 x 15 x 50 1-018-014-04601

FLACHFUSS | FLAT PEDESTAL 60 x 6 x 500 1-018-014-04602

BOGENFUSS | ARCHED PEDESTAL 80 x 23 x 500 1-018-014-04603

RUNDFUSS | ROUND PEDESTAL 400 x 8 x 400 1-018-014-04604

SOCKEL | BASE 40

verwendbar für Profil | 
usable for profile:

Balance DS 40

FLACHFUSS | FLAT PEDESTAL 

verwendbar für Profil | usable 
for profile:

Balance DS 40 + Basic DS

BOGENFUSS | ARCHED PEDESTAL 

verwendbar für Profil | usable for 
profile:

Balance DS 40 + Basic DS

RUNDFUSS | ROUND PEDESTAL 

verwendbar für Profil | usable 
for profile:

Balance DS 40 + Basic DS

SOFTKANTE | SOFTEDGE Basic DS

verwendbar für 
Profil | suitable for 

profile Basic DS 

* im 2er-Set erhältlich | available as a 2-part set
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TWS VERBINDER | TWS-CONNECTORS
Die einzelnen Module lassen sich auf unterschiedliche Weise verbinden. Mit den wechselbaren TWS-Verbindern können Sie die 
Module einfach aneinander befestigen – so lassen sich immer neue Stellvarianten realisieren. Sie können so Ihren Messestand 
an unterschiedliche Grundflächen anpassen oder auf einer bestimmten Grundfläche die Stellweise variieren. 

The individual modules are interconnectable in various ways. You can simply attach the modules to each other with the in-
terchangeable partition system (TWS) connectors to each other. The modular design of our exhibition solutions provides the 
opportunity of constantly new exhibition wall arrangements. You can thus adapt your fair stand to various surfaces or change 
the positioning on a given surface area.

TWS - 30° TWS - 45°

TWS - 90° TWS - 180° TWS - T

TWS - X

Die Zwischenwände können 
mittels TWS-Verbindern kom-
biniert werden. Folgende Stell-
varianten sind so möglich:

The partitions can be combined 
with TWS connectors. The fol-
lowing movable wall arrange-
ments are possible: TWS - 180° TWS - TTWS - XTWS - 90°TWS - 45°TWS - 30°

SMALL.BASIC Kombinationsbeispiele | Examples of combinations

TWS-VERBINDER
TWS CONNECTORS
Verbindungsstücke für Grundmodule BASIC und 
SMALL (gerade und geschwungene Zwischenwände)  
- untereinander kombinierbar) 
partition system of straight and curved patitions 
(interconnectable among each other)

TWS - 180° TWS - TTWS - XTWS - 90°TWS - 45°TWS - 30°

SMALL.CURVE Kombinationsbeispiele | Examples of combinations

AKUSTIK
Unser AKUSTIK-Element ist ein exzellenter Schallschlucker, 
der gleichzeitig auch zur Wärmedämmung geeignet ist. Be-
sonders hervorzuheben ist die hohe Brandsicherheit. Das 
äußerst geringe Gewicht, sowie eine hohe Eigenstabilität 
machen den Einbau besonders einfach. „ACOUSTIC“ ist da-
mit vielseitig einsetzbar. Je dicker die Stärke, um so effektiver 
können Sie auch im niedrigen Frequenzbereich den Schall 
dämpfen (bei Bässen etc.). 

ACOUSTICS
Our “acoustics” element is an excellent noise absorber which 
is suitable for thermal insulation at the same time. Its high fire 
safety is particularly noteworthy. The extremely low weight 
and high inherent stability make its integration especially 
easy. The “acoustics” element is therefore very versatile. The 
thicker the element, the more effective the noise absorption 
even in the low frequency range (basses, etc.).

ACOUSTIC Profil | profile
Balance DS 40 

für alle doppelseitige Formate,
nicht durchleuchtet, Schallschutzinte-
gration, optional seitliche Blende

for all double-sided formats, non-
illuminated

40
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BALANCE DS 40

seitliche Abdeckung

Gummikeder 

Halterungsprofil für 
Schallschutzmaterial

Schallschutzmaterial

Textildruck

ALUFRAME.EXPO
MODUL-ZUBEHÖR SMALL | MODULE FITTING SMALL

TWS VERBINDER 
TWS connector *

Art.- Nr. | art. no. 

TWS 30° 1-018-000-00105-3

TWS 45° 1-018-000-00105-4

TWS 90° 1-018-000-00105-2

TWS 180° 1-018-000-00105-1

TWS X 1-018-000-00105

TWS T 1-018-000-00104

* im 2er-Set erhältlich | available as a 2-part set
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innenliegende Quadratrohre mit 
umlaufenden Leuchtstoffröhren 
garantieren eine durchgängige 
Ausleuchtung

inner square pipes with fluorescent 
tubes all round guarantee a homo-
geneous illumination

Verbindung des oberen Elements 
durch Aufhängebolzen und Schlüssel-
lochbohrung in Montageblech unter 
dem Textildruck

connection of the upper element by 
suspension bolt and keyhole bore 
in the fitting panel underneath the 
textile print

innenliegendes Acrylpodest um gleichmäßige 
Ausleuchtung zu gewährleisten und Schattenbildung 
zu vermeiden

inner acrylic pedestal guaranteeing a homogeneous 
illumination and avoiding shadowing

ALUFRAME.ARCADIUM
Die Einsatzmöglichkeiten unseres vollflächig durchleuchteten 
ALUFRAME.ARCADIUM sind unbegrenzt. Ob als Vitrine, Gal-
lerie, Portal oder als mobiler Showroom -  mit den individuell, 
wie auch flexibel austauschbaren Textildrucken können Sie 
Ihre Produkte abwechslungsreich und aktuell in Szene setzen.

Neben den innenliegenden Quadratrohren mit umlaufenden 
Leuchtstoffröhren, einem Acrylpodest, dass eine gleichmä-
ßige Ausleuchtung gewährleistet, unterstreicht der garantiert 
einfache Auf- und Abbau die Mobilität des Produkts. 

* andere Formate auf Anfrage | other sizes on request

The possible applications of our completely illuminated 
ALUFRAME.ARCADIUM are unlimited. Whether showcase, 
gallery, portal or mobile showroom – with our customized 
and flexibly exchangeable textile prints you can draw the at-
tention to your products, rich in variety and up-to-date.

Besides the inner square pipes with fluorescent tubes all 
round and an acrylic pedestal which ensures a homogeneous 
illumination, the absolutely easy assembly and disassembly 
underline the product´s mobility.

ALUFRAME.EXPO
ZUSATZMODULE | ADDITIONAL MODULES

Format  (BxTxH | 
WxDxH) in mm

Säulen-Breite | 
width column in 
mm

Art.- Nr. | art. no. 

5000 x 800 x 3500 500 1-018-014-03100

TOP HIGHLIGHTS

flexibel & individuell: 
Dekor-Paneele in
jeder gewünschten Optik

flexible & individual 
décor panels in each 
desired look

ALUFRAME.XXL
Unser neues Programm „ALUFRAME.XXL“ bietet großforma-
tige Lösungen für den Indoorbereich.

Dieser Leuchtkasten setzt die Messlatte wieder höher. Groß-
formatige durchleuchtete Werbeflächen - unkompliziert und 
bezahlbar. Die Formate sind flexibel, die Einsatzbereiche zahl-
los. Ob Messebau, Ladenbau, Automotive - unser ALUFRAME 
XXL kommt überall da zum Einsatz, wo großflächige Hingu-
cker gefragt sind. Durch die clevere Konstruktion ist das Sy-
stem von außen mittels zahlloser Dekor-Panele anpassbar an 
jede Innenraumsituation und mit den individuell, wie auch 
flexibel austauschbaren Textildrucken können Sie Ihre Pro-
dukte abwechslungsreich und aktuell in Szene setzen.

Our new program “ALUFRAME.XXL” offers large-format in-
door solutions.

This lightbox raises the bar once more. Large-format illumi-
nated advertising spaces – uncomplicated and affordable. 
The sizes are flexible, the areas of application are countless. 
Whether exhibition stand construction, shopfitting our au-
tomotive – our ALUFRAME.XXL is used wherever large-scale 
eyecatchers are in demand. Thanks to its clever construction 
the system can be adapted to each interior design from the 
outside with countless décor panels and with customized and 
flexibly exchangeable textile prints you can stage your pro-
ducts, rich in variety and up-to-date.

schwebend aufgehangene Be-
leuchtung (LED-Technik oder T5-
Leuchtstoffröhren) garantieren 
eine gleichmäßige Ausleuchtung

floatingly suspended illumination 
(LED-technology or T5 fluores-
cent tubes) guarantee a homoge-
neous illumination 

* andere Formate auf Anfrage | other sizes on request

Format  (BxHxT | 
WxDxH) in mm

Art.-Nr. Modul inkl. 
T5-Leuchtstoffröhren  
art. no. module incl.
T5 fluorescent tubes

Art.-Nr. Modul inkl. 
LED-Beleuchtung
art. no. module incl. 
LED illumination

2000 x 2000 x 400 1-018-014-03000 1-018-014-03000-1

4000 x 2000 x 400 1-018-014-03001 1-018-014-03001-1

6000 x 2000 x 400 1-018-014-03002 1-018-014-03002-1

2000 x 2500 x 400 1-018-014-03003 1-018-014-03003-1

4000 x 2500 x 400 1-018-014-03004 1-018-014-03004-1

6000 x 2500 x 400 1-018-014-03005 1-018-014-03005-1
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ALUFRAME.EXPO
ZUSATZMODULE | ADDITIONAL MODULES

TOWER       
Der Tower ist ein aufmerksamkeitsstarkes Zusatzelement, 
welches Sie in Ihr Messestandkonzept flexibel integrieren 
können, um weitere Akzente zu setzen. Er besteht aus einer 
4seitigen Rahmenkonstruktion und wird ohne zusätzlich Befe-
stigung mit dem Boden aufgestellt. (optional beleuchtet)

The Tower is an additional eye-catching element that you can 
flexibly integrate in your fair stand concept to add further 
highlights. Its a a 4-sided frame construction and is put up on 
the ground with additional fastening. (illuminated on request)

TOWER.PRESENTER
Das Tower-Podest setzt Ihre Exponate in Szene. Mit Beleuch-
tung generieren Sie zusätzliche Aufmerksamkeit.

The Tower platform showcases your exhibits. With the 
lighting, you generate additional attention. 

Format

300 x 300 x 1100 mm

Format

400 x 400 x 900 mm

Format

500 x 500 x 700 mm

Format  (BxTxH | 
WxDxH) in mm

Art.-Nr. Modul 
beleuchtet 
art. no. module 
illuminated

Art.-Nr. Modul 
unbeleuchtet
art. no. module 
non-illuminated

300 x 300 x 700 1-018-014-04670 1-018-014-04680

300 x 300 x 900 1-018-014-04671 1-018-014-04681

300 x 300 x 1100 1-018-014-04672 1-018-014-04682

400 x 400 x 700 1-018-014-04673 1-018-014-04683

400 x 400 x 900 1-018-014-04674 1-018-014-04684

400 x 400 x 1100 1-018-014-04675 1-018-014-04685

500 x 500 x 700 1-018-014-04676 1-018-014-04686

500 x 500 x 900 1-018-014-04677 1-018-014-04687

500 x 500 x 1100 1-018-014-04678 1-018-014-04688

Format  (BxTxH | 
WxDxH) in mm

Art.-Nr. Modul 
beleuchtet 
art. no. module 
illuminated

Art.-Nr. Modul 
unbeleuchtet
art. no. module 
non-illuminated

Art.-Nr. Modul 
CUBE Profil 
art. no. module 
CUBE profile

500 x 500 x 2000 1-018-014-04640 1-018-014-04620 1-018-014-04655

500 x 500 x 2500 1-018-014-04641 1-018-014-04621 1-018-014-04656

500 x 500 x 3000 1-018-014-04642 1-018-014-04622 1-018-014-04657

700 x 700 x 2000 1-018-014-04643 1-018-014-04623 1-018-014-04658

700 x 700 x 2500 1-018-014-04644 1-018-014-04624 1-018-014-04659

700 x 700 x 3000 1-018-014-04645 1-018-014-04625 1-018-014-04660

800 x 800 x 2000 1-018-014-04646 1-018-014-04626 1-018-014-04661

800 x 800 x 2500 1-018-014-04647 1-018-014-04627 1-018-014-04662

800 x 800 x 3000 1-018-014-04648 1-018-014-04628 1-018-014-04663

800 x 800 x 3500 1-018-014-04649 1-018-014-04629 1-018-014-04664

1000 x 800 x 2000 1-018-014-04650 1-018-014-04630 1-018-014-04665

1000 x 800 x 2500 1-018-014-04651 1-018-014-04631 1-018-014-04666

1000 x 800 x 3000 1-018-014-04652 1-018-014-04632 1-018-014-04667

1000 x 800 x 3500 1-018-014-04653 1-018-014-04633 1-018-014-04668

Basic ES 45° 
nicht durchleuchtet | non-illuminated

26

60

Illuminated ES 45° 
beleuchtet | illuminated

12
0

159

3D-Verbinder | connector
CUBE 45° 
Würfelprofil | Cube profile

67

12
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ZUSATZMODULE | ADDITIONAL MODULES

PYLON
Zeigen Sie Präsenz mit diesem PYLON in elegantem Design. 
Die beidseitige Textilbespannung ermöglicht Ihnen eine 
schnelle Anpassung der Motive an verschiedene Anforde-
rungen. Der PYLON kann (optional) zur Unterstützung der 
Werbebotschaft durchleuchtet werden. 

Make a strong visual impact with this elegantly designed PY-
LON. The double-sided textile tentering allows you to swiftly 
adapt the notifs to the various requirements, The PYLON can 
(optionally) be illuminated to  underline your advertising mes-
sage.

EVENT-MODUL + EVENT-THEKE | EVENT-MODULE
Stellwand mit integriertem TFT-Display und Tischmodul
Movable wall with integrated Thin Film Transistor (TFT) display and table module

20
00

 m
m

30
00

 m
m

Die Module sind in verschiedenen Formaten lieferbar und 
lassen sich sowohl in die Rückwand integrieren als auch als 
freistehendes Pedestrial verwenden. Der Unterschrank ist ver-
schließbar und ein idealer Stauraum (optional auch als offene 
Variante lieferbar).

The modules can be supplied in various sizes and may both be 
integratedin the rear panel or  as a stand-alone pedestal. The 
base cabinet is lockable and constitutes an ideal storage space 
(optionally also available as an open version).

PYLON DS 80 
ILLUMINATED

Format  (BXHxT | 
WxHxD) in mm

Format Bodenplatte | 
format base plate in mm

Art.-Nr. | art. no.

S 1000 x 2000 x 80 1100 x 600 1-018-014-04700

M 1000 x 2400 x 80 1100 x 600 1-018-014-04701

L 1000 x 2600 x 80 1100 x 600 1-018-014-04702

PYLON ES 150 
ILLUMINATED

Format  (BXHxT | 
WxHxD) in mm

Format Bodenplatte | 
format base plate in mm

Art.-Nr. | art. no.

S 1000 x 2000 x 150 1100 x 650 1-018-014-04703

M 1000 x 2400 x 150 1100 x 650 1-018-014-04704

L 1000 x 2600 x 150 1100 x 650 1-018-014-04705

PYLON DS 150 
ILLUMINATED 
PLUS

Format  (BXHxT | 
WxHxD) in mm

Format Bodenplatte | 
format base plate in mm

Art.-Nr. | art. no.

S 1000 x 2000 x 150 1100 x 650 1-018-014-04706

M 1000 x 2400 x 150 1100 x 650 1-018-014-04707

L 1000 x 2600 x 150 1100 x 650 1-018-014-04708

VERSION 150 DS ILLUMINATED PLUS
für doppelseitige Formate, doppelseitig durchleuchtet
for double-sided formats // double-sided backlighting 

VERSION 80 DS ILLUMINATED
für doppelseitige Formate, einseitig durchleuchtet,
for double-sided formats, single-sided backlighting

VERSION 150 ES ILLUMINATED
für doppelseitige Formate, einseitig durchleuchtet
for double-sided formats, double-sided backlighting EVENT-THEKE

EVENT COUNTER
Format  (BxTxH | 
WxDxH) in mm

Art.-Nr. | art. no.

S 1200 x 750 x 1100 1-018-014-04720

M 1500 x 750 x 1100 1-018-014-04721

EVENT-MODUL 
EVENT MODULE

Format  (BXHxT | 
WxHxD) in mm

Art.-Nr. | art. no.
Screen 19“

Art.-Nr. | art. no.
Screen 26“

Art.-Nr. | art. no.
Screen 32“

S 1000 x 2000 x 80 1-018-014-04730 1-018-014-04731 1-018-014-04732

M 1000 x 2500 x 80 1-018-014-04733 1-018-014-04734 1-018-014-04735

L 1000 x 3000 x 80 1-018-014-04736 1-018-014-04737 1-018-014-04738
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PROMOTION-THEKE PREMIUM (zusammensteckbar)
4teilige Theke mit frontalem Branding mit Textilbespannung: 
Der mobile und stabile Werbeauftritt.  
Diese Theke bieten wir Ihnen mit verschiedenen Aufsätzen:
• Theken-Aufsatz zum Catering (mit Spüle)
• Die Theke ist optional auch beidseitig geschlossen erhältlich
• unterschiedlichste Dekore verfügbar (z.B. Holz-Optik)

PREMIUM ECK-MODUL
Kombinieren Sie unsere PROMOTION-THEKE mit unseren 
Eck-Modulen und schaffen Sie so Ecklösungen oder 360° 
Thekenbereiche. Mit dem auf Ihr Design abgestimmten Dekor 
und dem passenden Druck haben Sie einen professionellen 
und überzeugenden Auftritt.

PREMIUM CORNER MODULE
Combine our PROMOTION COUNTER with our corner ele-
ments and thus create corner solutions or 360° counter areas. 
Your professional and powerful presentation is guaranteed 
thanks to the décor which matches your design and the ap-
propriate print.

PROMOTION COUNTER (foldable)
Four-part counter with frontal branding on tentered fabric:
The mobile high-stability advertising presence.
This counter is supplied with various add-on countertops:
• add-on countertop for catering (as shown)
• counter is also available closed on both sides.
• most different décors available (e.g. wood look)

Stabilität durch patentiertes Steckprinzip
Stability through patented plug-in system

PROMOTION-THEKE BASIC (klappbar)

Schaffen Sie einen auffälligen Werbeauftritt mit einem vollflächigen Branding des 
PROMOTION COUNTERS. Das Textilspann-Prinzip ermöglicht eine schnelle Variati-
on der Motive zu unterschiedlichen Gelegenheiten. Die Klapptheke gewährleistet 
volle Mobilität. Mit dem optional erhältlichen Topper-Aufsatz schaffen Sie zusätz-
liche Aufmerksamkeit.

Ausstattung: 
Klappbare gerade oder konvex geschwungene Theke aus ALUFRAME Profilen. 
Textildrucke vollflächig auf drei Seiten einspannbar. Zusätzliche Stabilität durch 
aufgesetzte Tischplatte. 

klappbar und leicht zu transportieren
Foldable and easy to transport

PROMOTION COUNTER (foldable)

Create an eye-catching advertising presence with full-size branding of the PRO-
MOTION COUNTER. The principle of textile tentering enables you to rapidly re-
place motifs for various events. The folding counter ensures full mobility. The op-
tionally available add-on topper attracts additional attention.

Features:
Foldable straight or convex counter made of ALUFRAME profiles. Full-size tentered 
textile prints can be inserted on three sides. The added counter top provides extra 
stability.

PROMOTION-THEKE | 
EVENT COUNTER PREMIUM

Format  (BXHxT | 
WxHxD) in mm

Art.-Nr. | art. no.

S 1000 x 1100 x 700 1-018-014-04750

M 2000 x 1100 x 700 1-018-014-04751

ECK-Modul | CORNER MODULE 990 x 1100 x 500 1-018-014-04752

PROMOTION-THEKE | 
EVENT COUNTER BASIC

Format  (BXHxT | 
WxHxD) in mm

Art.-Nr. | art. no.

GERADE  | STRAIGHT 970 x 950 x 505 1-018-000-00700

KONVEX  | CONVEX 970 x 950 x 575 1-018-000-00000

TOPPER 910 x 300 x 24 1-018-000-00001

ALUFRAME.EXPO
ZUSATZMODULE | ADDITIONAL MODULES
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ALUFRAME.EXPO
MULTIMEDIA

Unser umfangreiches Standardprogramm an Multimedia-Systemen bietet Lösungen für jede Anforderung. Sprechen Sie uns an! Our extensive standard range of multimedia systems offers solutions for all requirements. Feel free to contact us!

Sockelprofil für 
Stromversorgung, 
Netzwerk; EDV.. etc.
Pedestal profile with 
integrated power 
supply, network, IT, 
etc.

MULTIMEDIA SYSTEME
MULTIMEDIA SYSTEMS

Screen Format  (BXHxT | 
WxHxD) in mm

Format Bodenplatte | 
format base plate in mm

Art.-Nr. | art. no.

FLATLINE 19“ landscape 530 x 1900 x 60 795 x 470 1-018-014-04800

FLATLINE 26“ portrait 510 x 2000 x 60 790 x 590 1-018-014-04801

TREND 26“ portrait 600 x 1925 x 100 650 x 550 1-018-014-04802

TREND 32“ portrait 720 x 1925 x 100 770 x 600 1-018-014-04803

TREND 42“ portrait 870 x 2125 x 100 920 x 650 1-018-014-04804

DRAPEDLINE 17“ landscape 800 x 2100 x 80 800 x 800 1-018-014-04805

DRAPEDLINE 19“ landscape 800 x 2100 x 80 800 x 800 1-018-014-04806

andere Formate auf Anfrage | other sizes on request

FLATLINE
Reduziert auf das Wesentliche verbirgt der FLATLINE in seinem schlanken 
Chassis Hochleistungstechnologie vom Feinsten. Dabei kommt er ohne stö-
renden PC-Kasten aus, der Rechner ist in die ultraschlanke Linie des Systems 
integriert – ohne Auswölbung oder Extragehäuse. Die klaren Formen und 
Linien sprechen für sich – serienmäßig Lautsprecher und Touchscreen (nur bei 
19’’) machen das System vielseitig einsetzbar, in allen Bereichen der digitalen 
Information.

Reduced to the essentials, the FLATLINE incorporates high-performance tech-
nology of the finest quality in its slim frame. It has no need of a bulky PC 
case as the computer is integrated in the ultra-slim line of the system – wit-
hout bulges or any additional box. The clear-cut shapes and lines speak for 
themselves – loudspeakers and touch screen (only for 19”) as standard lend 
versatility to the system in all the areas of digital information.

MULTIMEDIA SYSTEME | MULTIMEDIA SYSTEMS
Digital Signage bietet Ihnen auf Messen die einmalige Möglichkeit Kunden 
und Interessenten umfangreich über das Unternehmen und die Produkte zu 
informieren.

Digital signage provides you with the unique opportunity of informing cu-
stomers and interested parties comprehensively about your company and 
products.

TREND
Der TREND ist unser Klassiker, dafür spricht schon sein 
Design. Klare Formen und Linien stehen für zeitlose Ele-
ganz und rücken Ihre Inhalte in den Vordergrund. Die 
nahtlose Verarbeitung mit unsichtbarer Befestigung der 
Glasscheiben besticht nicht nur das Auge, sie schützt 
auch gleichzeitig vor Fremdeinwirken in das System.

TREND is our classic which is already emphasised by 
its design. Its clear-cut shapes and lines are of time-
less elegance and put the focus on the content of your 
message. The smooth finish with its invisible fixtures 
of the glass panes not only pleases the eye but at the 
same time safeguards against unauthorised access to 
the system by third parties.

Die beidseitige ESG-Verglasung ermöglicht 
sowohl eine vollflächige vorder- und rücksei-
tige individuelle Gestaltung. Ob zurückhal-
tend oder Aufsehen erregend, wir richten uns 
ganz nach Ihren Wünschen.

AUSSTATTUNG
• 2 integrierte Aktivlautsprecher
• äußerst schlanke Ausführung
• pulverbeschichtetes Aluminiumgehäuse
• abschließbares PC-Fach
• cretivoSOFT Demoversion

The double-sided ESG single-pane safety 
glass permits both full-size individual de-
signs and on both the front and back pa-
nels. Whether sober or spectacular, we will 
do exactly what you want.

EQUIPMENT
• 2 integrated active loudspeakers
• extremely slim design
• powder-coated aluminium case
• lockable PC shelf
• cretivoSOFT demo version

PC SYSTEM
inklusive leistungsstarkem und 
aktuellem PC-System  
inclusive high performance and 
up-to-date PC-system

EQUIPMENT
• aluminium frame profile, 
powder-coated
• steel bottom plate, fortified 
profile, powder-coated
• 6 mm toughened safety glass 
on front and back (standardly not 
equipped with antireflexion coating)
• laminated with printed film
• high-quality DID industry panel 
(as far as available)
• high performance mini-PC
• key switch on/off
• external USB bush
• cretivoSOFT demo version

AUSSTATTUNG
• Rahmen aus Aluminium-
Profil, pulverbeschichtet
• Stahl-Bodenplatte, 
profilverstärkt, pulverbeschichtet
• Front- und Rückseite ESG-Glas 
6mm stark (im Standard 
   nicht entspiegelt)
• kaschiert mit bedruckter Folie
• hochwertiger DID Industrie-
panel (soweit verfügbar)
• leistungsstarker Mini-PC
• Schlüsselschalter Ein/Aus
• externe USB-Buchse
• cretivoSOFT Demoversion

POI-Terminal DRAPEDLINE 
Multimedia-Terminal aus ALUFRAME mit beidseitiger Textilbespan-
nung und integriertem TFT-Screen (17“ oder 19“). Das schlichte De-
sign rückt die beidseitige Werbebotschaft ohne abzulenken in den Fo-
kus des Betrachters. Der Standfuß ist in verschiedenen Ausführungen 
erhältlich.

Multimedia ALUFRAME terminal with double-sided textile tentering 
and integrated TFT screen (17” or 19”). The sober design emphasises 
the advertising message without distraction for the spectators. The 
pedestal is available in various designs.
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PROJEKTION.CUBE Format  (BXHxT | WxHxD)
in mm

Screen Art.-Nr. | art. no.

L 2100 x 1500 x 1800 1990 x 1120 1-018-014-04850

XL 2350 x 1650 x 1950 2210 x 1240 1-018-014-04851

XXL 2550 x 1800 x 2100 2440 x 1370 1-018-014-04852

Die beeindruckende Konstruktion ist der Hingucker 
mit zahlreichen Anwendungsmöglichkeiten:
• Messen und Events
• Vorhallen, Entrees, Foyers
• Kaufhäuser
• Einrichtungshäuser
• Baumärkte
• Autohäuser
  ... um nur einige zu nennen!

The impressive construction is an eyecatcher with 
numerous possible applications:
• trade fairs and events
• lobby areas, entrance halls, foyers
• large stores
• furniture stores
• DIY markets
• car dealerships
  … to name but a few!

Multimedia-System zur Deckenabhängung
• im Kubus integriertes Rückprojektionssystem 
  Der lichtstarke Projektor befindet sich in dem, hinter der Projektionsfläche    
  liegendem geschlossenem und abgedunkeltem Kubus.  
  Der Vorteil dabei: Die Umgebung muss nicht abgedunkelt werden wie bei  
  der Aufprojektion. Der Schwarzwert wird durch Umgebungslicht nicht 
  schlechter und das Bild bleibt scharf, kontrastreich und hell.
• individuell bedruckbare Textilbespannung an allen Seiten
• Rahmenkonstruktion aus leichtem ALUFRAME-Aluminiumprofilen

• optional integrierbares Lautsprechersystem

PROJECTION.CUBE
Der PROJECTION.CUBE ist die Neuentwicklung im Bereich 
visuelle Kommunikation aus dem Hause HJE. Dynamische 
Werbung im XXL-Format, individuell auf Ihren Markenauftritt 
anpassbar.

Hochmoderne Rückprojektionstechnik, in Verbindung mit 
den individuell wie auch flexibel austauschbaren Textildru-
cken, schafft einen bleibenden und faszinierenden Eindruck 
bei Ihren Kunden.

Our PROJECTION.CUBE is a new development in the area of 
visual communication made by HJE: Dynamic XXL format ad-
vertising, individually adjustable to your brand presence.

An ultramodern back projection technology in combination 
with individually and flexibly exchangeable textile prints cre-
ate a permanent impression among your customers. 

Ceiling-suspended multimedia system 
• rear projection system, integrated in a cube
  A high output beamrer is positioned behind the projection foil in the  
  darkened cube. The benefit is: the ambient light conditions must not be 
  darkened. The image impression is bright and contrasty.
• individually printable textile tentering on every side
• frame construction consisting of light aluminium profiles
• loudspeaker system can be integrated optionally
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